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„Pesti Napló“, organul contelui 
Albert Apponyi, ia prilegiu din condam
narea generalului Traian Doda, pentru 
a da naţionalităţilor lecţii de bună pur
tare politică.

Am reprodus şi noi articolul foii 
oposiţionale moderate în numărul nostru 
205, ear’ acum, după-ce el este cunoscut 
cetitorilor noştri, sé vedem ce am pute 
noi răspunde onorabililor oposiţionali.

în general ni se bagă vină, că de 
o parte naţionalităţile se exclud singure 
dela viaţa politică, ear’ de alta că gu
vernul actual este sprigimt mai ales de 
naţionalităţi, căci aproape toate cercu
rile naţionalităţilor aleg deputaţi guver
namentali.

Cea mai gravă însă este învinuirea, 
că naţionalităţile, respective partidele 
naţionale au programe nepatriotice şi 
prin urmare oposiţia maghiară nu poate 
sta de vorbă cu dînsele.

Ce vor cţice la acestea concetăţenii 
noştri saşi, sloveni, sârbi etc., nu seim, 
dar’ nici nu e treaba noastră. Vor sei 
ei să respingă învinuirile, de care nu se 
simt vinovaţi.

Cât pentru Români, apoi cântarea 
aceasta nu e nici decât nouă. Am mai 
au^it-o şi cu alte ocasiuni. Ear’ răs
punsul este atât de uşor de aflat, încât 
dacă onorabilii apponyi-şti din parla
ment şi dela presa maghiară ar voi să-’l 
afle, n’ar trebui să ’1-il mai dăm noi.

R o m â n i i  n u  se e x c lu d  dein, v i a ţ a  

politică, ci sünt excluşi printr’o lege 
electorală nedreaptă şi susţinută anume 
în defavorul lor. Sânt excluşi prin in
fluenţa demoralisătoare a unui guvern 
pseudo-liberal, căruia nici chiar numita 
lege arckaică şi necorespuntjétoare insti- 
tuţiunilor parlamentare din timpul de 
astăzi nu-’i este deajuns, ci se mai 
folosesce şi de toată forţa aparatului 
administrativ, de toate mijloacele de co- 
rupţiune şi de intimidare, pentru a îm- 
pedeca expresiunea liberă a voinţei ce
tăţenilor.

Sub astfel de împregiurări Româ
nii inteligenţi, care nu voesc să contri- 
bue la demoralisarea fraţilor lor de un 
sânge, după-ce soiut este, că sub legile 
şi stăpânirea de astă<ji dreptate pentru 
ei în viaţa publică nu este, foarte în-

ţelepţesce au hotărît, că mai bine este 
să se pună în reservă şi să aştepte pănă 
când altă stăpânire mai dreaptă le va 
face şi lor locul cuvenit în viaţa re- 
presentativă a statului.

Schimbaţi, onorabili moderaţi opo
siţionali, legea electorală a Transilva
niei şi daţi deplină libertate a votului 
la alegeri, şi veţi vedé, că Românii nu 
se exclud dela luptele politice, ci se 
exclud acum dela luptele corupţi unilor 
electorale, a căror glorie o lasă să fie 
numai a Maghiarilor.

De aceea este o absurditate, când 
se (jice, că Românii susţin pe actualul 
guvern, alegând în cercurile, în care 
sânt în maioritate, deputaţi guverna
mentali.

Cine alege pe deputaţii guverna
mentali ? S’a văcjut, vre-odată vre-un 
comitet electoral românesc punend can- 
didaţia unui mameluc de ai d-lui Tisza. 
S’a cetit în vre-o foaie românească re- 
comandându-se alegerea vre-unui ma
meluc? S’a auijit vre-odată unul dintre 
bărbaţii cu trecere ai poporului româ
nesc stăruind între Români pentru vre-un 
mameluc? Luaţi de-a rândul pe toţi de
putaţii guvernamentali ai dietei de astăcji 
şi spuneţi-ne, care dintre dînşii poate 
afirma, că representă vederile şi aspi- 
raţiunile politice ale Românilor din cer
cul, în care a fost ales?

Nu veţi găsi pe nici unul.
Pentru-că Românii cei conscii de 

sine, Românii, care îşi pot permite lu
xul să se folosească cum voesc de drep
tul de alegători, nici odată n’au dat 
votul lor întru spriginirea unui guvern, 
ale cărui tendenţe sânt contrare nu nu
mai drepturilor politice, pe care le pre
tind Românii, ci chiar şi existenţei lor 
ca popor deosebit în statul poliglot al 
Ungariei.

Adevărat este numai atâta, că mulţi 
deputaţi guvernamentali se aleg în cer
curi curat românesci sau cu maioritate 
românească a poporaţiunii.

Dar’ nu Românii îi aleg pe aceştia, 
căci Românii preste tot nu aleg, ci îi 
aleg funcţionarii administrativi şi alte 
elemente, care într’un fel sau într’altul 
sânt dependente de guvern; îi aleg co- 
rupţiunea cu bani şi cu beuturi şi te
rorismul cu baioneta gendarmilor şi cu 
alte mijloace, cărora oamenii slabi de

ânger nu pot resista; îi aleg nemeşii 
sărăntoci, care exercează dreptul de ale
gători fără nici un cens şi îi aleg în 
sfîrşit ne-Românii şi numai aceia din
tre Români, care nici prin avere, nici 
prin inteligenţă, nici prin moralitate, 
nu pot fi consideraţi ca representanţii 
dorinţelor şi tendenţelor Românilor din 
regatul Ungariei.

Ear’ pentru aceştia poporul româ
nesc nu primesce responsabilitatea şi 
protestează ca el să fie identificat cu 
dînşii.

Dar’ la ce le mai spunem noi ace
stea, când sânt cunoscute de toată lu
mea şi numai acela nu le scie, care nu 
voesce să le scie.

Şi nu voesc să le scie nu numai 
guvernanţii noştri, ci preste tot, cu foarte 
puţine excepţiuni, toţi oamenii politici ai 
Maghiarilor.

Pentru-că toţi sânt de o părere în 
ceea-ce privesce naţionalităţile. Ca şi 
dl Tisza astfel şi contele Appony con
sideră de nepatriotice adevăratele aspi- 
raţiuni ale Românilor, pentru-că ei voesc 
să fie consideraţi ca Români în statul 
ungar. De aceea ne impută „Pesti Na- 
pló“, că nu e mulţumit, cu purtarea 
noastră şi că partidul în numele cărui 
vorbesce, nu ne poate ajuta nici când 
ar trebui să ne ajute, pentru-că nu poate 
sta de vorbă cu noi.

Oposiţia, moderată maghiară n’are 
decât să facă încercarea, de a sta de 
vorbă  ou Rom ânii, şi se va  convinge,
că nu stau Românii cu ea de vorbă, 
câtă vreme şi pe steagul ei se află în
scrisă idea de stat maghiar, cu înţelesul 
de stat naţional maghiar.

Şteargă însă această inscripţiune, 
sau mai bine <Ţs schimbe-’i înţelesul aşa 
cum este drept şi natural: cjică s t a t  
u n g a r  p o l i g l o t  cu a d e v ă r a t  r e 
gim r e p r e s e n t a t i v ,  şi apoi vor 
sta Românii bucuros de vorbă cu 
dînşii.

Procesul generalului Doda.
Primind astăzi întreaga c e r e r e  

de n u l i t a t e ,  pe care advocatul Carol 
E ö t v ö s  a presentat-o curiei în p r o- 
cesul  de p r e s ă  în c o n t r a  g e n e 
r a l u l u i  T r a i a n  Doda ,  şi dispunând 
şi de spaţiul recerut, în următoarele re

producem în întreg cuprinsul ei şi par-  
t ea  j u r i d i c ă  a cererii de nulitate:

O n o r a t ă j u d e c a t o r i e  de p r e s a i
Pe basa arătării acusatorului public r., 

Nr. 1891— 1888, la pertractarea curţii cu ju 
raţi ce s’a ţinut la 17 Septemvrie 1888, am 
fost declarat de vinovat in contumaciam şi 
condamnat la 2 ani închisoare de stat şi 2000 fl. 
amendă. In contra acestei procederi şi sen- 
tenţe am onoare a presenta următorul:

Recurs de nulitate.
I.

J u r i u l  s ’a c o n s t i t u i t  în m od  neo-  
b i c î n u i t ,  n e c o r e c t ,  î n  c o n t r a  l e g i i  şi 
în c o n t r a  p r a x e i  l e g a l e .

Judecătoria n’a constituit juriul în sala 
destinată pentru pertractare şi înaintea publi
cului aflător în această sală, adecă nu înaintea 
întregului public, ci s’a retras într’o sală la
terală şi acolo ’l-a constituit prelângă o publi
citate restrînsâ, cu excluderea numărosului pu
blic ce s’a presentat la pertractare şi din care 
o parte a trebuit şi fără de asta să fie exclusă, 
din pricina strîmtoarei locului. Prin proee- 
derea aceasta s’a vătămat în mod special legea 
şi praxa legală din două puncte de vedere. 
Anume:

A n t â i u :  Juraţii, care au fost orânduiţi, 
dar’ care în mare parte nu s’au presentat, 
s’au întregit numai dintre persoanele ce erau 
în sala laterală, ear’ nu dintre persoanele ara- 
dane ce erau în sala hot&rîtă pentru pertrac
tare, şi astfel la întregirea juriului s’a luat în 
consideraţie numai acea parte mică a publi
cului, care din întâmplare se afla în sala la
terală ;

A d o u a :  Cei 12 juraţi traşi la sorţi 
— în tot timpul cât au stat membrii tribuna
lului în sala laterală şi în tot timpul cât a 
durat reîntoarcerea judecătorilor în sala de per
tractare şi ocuparea locurilor lor — au comu
nicat liber cu publicul aflător în sala laterală 
şi cu (jiariştii ce se aflau în sinul lui şi care nu
tresc sentimente duşmănoase, precum şi cu 
alţii; ba mai mult, la intrarea în sala de per
tractare au comunicat şi cu o parte a publi
cului mare de acolo fără nici o genă şi au 
fost expuşi astfel şoaptelor şi informaţiunilor, 
care nu sünt permise.

în caşul de faţă ambele aceste vătămări 
ale legii sânt a se considera ca foarte grave, 
nu numai din punctul de vedere al princi
piului şi al formei, ci şi din punctul de ve
dere al resultatului final şi al duşmăniei, de 
care era aţîţată o parte preponderantă din 
publicul aradan.

II.
Am f o s t  e x c l u s  cu d e s ă v î r ş i r e  

d e l a  e x e r c e a r e a  d r e p t u l u i  de a p ă 
r a r e .  Eu sufer adecă de o paralisie continuă, 
care îmi împedecă mişcarea şi obicînuita-’mi 
iuţeală în cugetare şi care din punct de ve
dere individual mă silesce să încungiur o în- 
tărîtare mai mare şi prin aceasta o eventuală
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iritaţie. Din această causă nu m’am putut 
presenta în persoană la pertractare, dar’ pen
tru a pute fi totuşi presentat, am plenipoten- 
ţat în locul meu pe un apărător. Apărătorul 
meu s’a presentat, ’şi-a arătat plenipotenţa, dar’ 
judecătoria n’a conces să-’şi împlinească însăr
cinarea de apărător. Sein, că după §. 81 al 
procedurii de presă, judecătoria nu este obli
gată să primească apărător în locul aeusatului, 
care nu s’a presentat, dar’ şi aceea o sciu, 
că nu există în patrie lege, care unui acusat, 
când nu se poate în persoană presenta, să-’i 
denege dreptul de a fi representat prin apă
rător, şi în sensul căreia judecătoria ar fi da
toare să oprească pe apărătorul plenipotenţiat 
dela împlinirea nobilei sale chemări. §. 80 din 
procedura de presă vorbesce despre caşul, 
când acusatul nu se presentează nici în per
soană, nici prin apărător, prin urmare acest 
§ nu se referesce la caşul meu de acum.

în fine legea, pretutindenea unde este în- 
doeală sau unde permite o interpretare raţio
nală, naturală şi dreaptă, totdeauna e a se in
terpreta în favorul aeusatului; aşa o pretinde 
dreptatea şi umanitatea. Şi după-ce — în urma 
praxei legale şi a unor lămurite analogii scoase 
din aşeijămintele noastre constituţionale — apă
rătorul pretutindenea este îndreptăţit să repre- 
sente înaintea judecătoriei drepturile şi intere
sele mandatarului seu, şi după-ce — de nu cumva 
sânt rău informat — judecătoria de presă din 
cercul Pestei, în procesul de presă intentat la 
1870 de Beliczay, ca aeusator, contra lui Iosif 
Ujlaky, în absenţă a conees aeusatului ca să 
fie representat prin apărător, şi aceasta s’a 
aprobat şi din partea curiei reg., după-ce prin 
urmare în asemenea caşuri, pe basa exem
plului de mai nainte, dreptul de a fi repre
sentat prin apărător se poate considera ca 
existent în praxa legală: din toate aceste 

[ cause respingerea apărătorului meu trebue să 
se  considere în consecuenţele ei ca o mare şi 
grea vătămare; chiar şi numai din causa aceasta, 
pertractarea trebue să se anuleze.

III.
Am f o s t  î m p e d e c a t  a e x p u n e  

c a u s a ,  p e n t r u  c a r e  nu  m ’am p r e 
s e n t a t ,  şi a s t f e l  am f o s t  î m p e d e c a t  a 
p r e s e n t a  şi c e r e r e a  me a  p e n t r u  a mâ 
n a r e a  p e r t r a c t ă r i i ,  prin ceea-ce atât în 
formă, cât şi în fond, s’a vătămat §. 81 al pro
cedurii. Această lege adecă lămurit concede 
chiar şi consângenilor şi amicilor mei justifi
carea neînfăţişerii mele, şi cu toate acestea, — 
când apărătorului meu ’i-s’a respins cererea 
de interveniere meritorică Ia pertractare şi când 
în urma acesteia apărătorul meu ceru repede 
cuvântul înaintea judecătoriei, vrând să aştearnă 
două documente, prin care a voit mai cu seamă 
să justifice neînfăţişarea mea provenită din 
necesitate şi să ceară termin nou pentru per
tractare, — judecătoria ’l-a întrerupt în expu
nerea cererii lui şi de fapt ’i-a interzis ex
pres a preda această rugare. Apărătorul meu 
din causa aceasta a şi insinuat numai decât re-

FOIŢA „TRIBUNEI“.
Intre patru ochi.

— (Comedie într’un aet de L . Fulda.) — 
P e r s o a n e le :

Dr. Felix V o 1 k a r t, medic.
E i m in a , soţia iui.
Baronul H u b e r t  de Berkow.
B aum ann , servitor.
L o tte , subretă.

Actul I.
Sufrageria la D-rul Volkart.

Uşe la dreapta şi stânga. în  fund spre dreapta o fereastră. 
La mijlocul scenei o masă lungă, aşternută cu vre-o 30 
de tacâmuri. In fund spre dreapta o sofa mică, la 
stânga câteva foteluri. Prin uşile deschise în fund se 

vede un salon Candelabre în ambele încăperi.

Scena I.
E r m i n a ,  (în mare ţinută,) L o t t e ,  B a u m a n n ,  
(ocupat în salon cu aprinssul candelabrelor) Pe urmă 

F e l i x .
E r m i n a .  (cătră Lotte, care îi ţine înainte o 

oglindă mică, arătând spre o roşă din per.) Pune ro- 
sa aceasta mai sus, şi mai sus. Năucul de 
friser, bine a mai văcjut! Aşa! — Dar’ aibi 
grije ! îmi motolesci dantela!

L o t t e .  Doamna este astăzi earăşi în
cântătoare. (Pune oglinda la o parte.)

E r m i n a .  Aşa c îci? Nu mă simt nici 
decum bine. De, Z>cem uŞ°r :  primul nostru 
bal; dar’ atâta grije, atâta lucru, atâta disor- 
dine, mii de lucruri, la care trebue să gân
desc!, fi ear’ alte mii, pe care îţi e teamă să

nu le uiţi. — Şi apoi în bătrânul Baumann nu 
te mai poţi încrede de când ’şi-a împlinit şese- 
(jeci de ani. (cheamă) Baumann!

B a u m a n n ,  (venind iute ou aprini)etorul.)
Poftim, doamnă?

E r m i n a .  Pentru D-<jeu, uite că pică ! 
Stînge 1

B a u m a n n ,  (stînge flacăra.) Ce poftesci, 
doamnă? — Toate sânt în ordine.

E r m i n a .  (aruncând o privire preste masă.) 
Ai pus etichetele la masă ?

B a u m a n n .  Da, singur! Dar’ la colţul 
din stânga —

E r m i n a .  (impacientă.) Ce este ? 
B a u m a n n .  La colţul din stânga se 

vin trei domni lângă olaltă.
E r m i n a .  Aşa veiji! Earăşi o confusie! 

Du-te arangează aceasta!
B a u m a n n ,  (stând în loc.) O Doamne, 

dacă ar fi ajuns-o Măria Sa, mama d-tale! 
Doamna baronesă <hcea totdeauna.. .

E r m i n a .  Sciu eu ce Zicea mama. Mergi 
de-’ţi vecji de lucru ! (Baumann merge pe după 
masă.)

F e l i x .  (Vine din stânga în costum de casă.) 
Bine că te găsesc în fine, Ermino! Unde e 
masa mea de scris?

E r m i n a .  în magazin.
F e l i x .  Bun loc! Am să caut ceva des

pre reumatism; stând aci îl mai capăt şi eu. 
(ese repede prin dreapta.)

B a u m a n n ,  (apărând earăşi) Măsuţele încă 
sânt arangeate. Să pun cărţi pe ele? 

E r m i n a .  Ce măsuţe ?

B a u m a n n .  Cele din salonul albastru.
E r m i n a .  Cerule! Acelea sânt mesele 

de joc; înţelegi Baumann, acelea nu trebue în
tinse, du-te şi le pune la locul lor!

B a u m a n n .  Apoi, dragă d-nă, nici eu 
nu credeam când te purtam pe braţe, că o 
să am fericirea, ca la primul bal ce-’l dai 
d-ta să —

E r m i n a .  Teribil! Uită-te d-ta, Lotte, 
dacă —

F e l i x ,  (din dreapta.) Auleo, ce-’i acolo! 
Am găsit masa, dar’ cărţile nu. Cine le-a pus 
acelea ?

L o t t e .  Sünt în dulapul cu rufele, în 
odaia pentru baie.

F e l i x .  în odaia pentru baie? Grandi
oasă logică a lucrurilor. (Ese prin stânga.)

E r m i n a .  Uită-te, Lotte, dacă covorul 
e pus pănă la stradă. (Lotte ese prin dreapta.) 
Şi d-ta, Baumann, întreabă bucătarul, că a 
sosit racul de mare ce ’l-am comandat; dacă 
nu, telefonează!

B a u m a n n .  Racului?
E r m i n a .  Băcanului! Nr. 746.
B a u m a n n .  Mă voiu îngriji de toate. 

Când gândesce omul, că de atunci sünt două
zeci de ani, şi încă tot mai am onoarea şi 
fericirea . .. (merge în salon şi-’şi face de lucru.)

E r m i n a .  (încet.) Este incorigibil.
F  e 1 i X. (eu ţigareta aprinsă vine din stânga.) 

Cheia nu este la dulap.
E r m i n a .  Sigur e în masa ta de scris.
F e l i x .  Plăcută circulaţie! Să mă duc 

earăşi în magazin ? Ba, mai bine îi dau pace! 
(Se aşeaejă pe un fotei.)

E r m i n a .  Felix, tu fumeeji aici în su
fragerie?

F e l i x .  Şi apoi, doară nu e nimeni aci.
E r m i n a .  Fum recede ţigară la primul 

nostru bal! Asta ar însemua nimicirea noas
tră socială.

F e l i x  Atunci nu mai fumez, (pune la 
o parte ţigareta.)

E r m i n a .  (cheamă.) Baumann!
B a u m a n n ,  (din salon.) Poftim !
E r m i n a .  Aruncă capătul acesta de 

ţigară!
B a u m a n n .  La moment! (Ia ţigareta şi 

fumează pe furiş.) Aceasta sciu că-’i o ţigaretă 
veritabilă, (ese prin dreapta.)

Scena 11.
E r m i n a ,  F e l i x .

E r m i n a .  Felix, ar fi timpul ca să-’ţi 
faci toaleta.

F e l i x .  Dacă-’mi voiu găsi fracul, voiu 
cerca. Deducând însă din ordinea cea gran
dioasă ce e pe aci, cred că-’l voiu găsi în 
pivniţă.

E r m i n a .  Se pare că eşti foarte bine 
dispus.

F e l i x .  De sîlă ca de voe bună! De 
altmintrelea noi încă nu ne-am vă<jut astădă- 
Deci credeam, că —

E r m i n a .  Deseară ne vom vedé destul.
F e l i x .  Aşa în treacăt, între lumea cea 

multă.
E r m i n a .  Nu înţeleg, n’ai tu nici de

cum idee despre datorinţele domnului casei?

F e l i x .  Ba am! Dar’ am idee şi de alte 
datorinţe. Chiar pentru aceea aş vorbi cu tine 
două secunde.

E r m i n a .  Cu mine acum? N’am timp. 
M âne!

F e l i x .  Mâne vrei să mergi la cursul 
cailor. -----

E r m i n a .  Atunci peimâne.
Fe i i x .  Poimâne dimineaţă e matinâ-ui 

în favorul celor inundaţi, seara se dau tablou
rile vivante pentru ajutorul celor păgubiţi prin 
foc. Ce e titlul piesei, în care joci şi tu ?

E r m i n a .  Căsnicia.
F e l i x .  Da, da, căsnicia. Un titlu foarte 

recomandabil. Ve<ji bine, dr&guţo, că de aci 
înainte ear’ nu vom ave timp să povestim, 
cum n’am avut nici pănă aci. Sânt patru 
luni de când ne-am luat; dar’ noi avem timp 
tot numai pentru alţii, nici odată însă pen
tru noi.

E r m i n a .  Felix, am încă o mulţime de 
lucruri; te rog, aibi bunătate de te îmbracă. 
Poate să vină lumea.

F e l i x ,  (privind ceasornicul.) Pănă preste 
o jumătate de oară sciu că nu vine nimeni, 
apoi tu scii cât de iute îmi îmbrac eu fracul.

E r m i u a .  Ei, în numele Domnului, 
spune-’mi iute ce ai de-a-’mi spune. Altfel 
tot nu scap de tine.

F e l i x .  Spune-’mi, Ermino, pănă când 
are asta să dureze tot aşa ?

E r m i n a .  Cum ?
F e l i x .  Aşa că noi nu ne vorbim de

cât numai tot „par distance“ ; întreaga mea
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cursul seu de nulitate. încât a fost motivat 
acest recurs, aceasta a dovedit-o lămurit, afară 
de cele mai sus <Ş.ise, şi modul ulterior de pro- 
cedere împreună cu resultatnl lui final. Au do- 
vedit-o lămurit şi trist.

IV.
î n t r e a g a  p r o c e d e r e  ş i j u d e c a t ă  

a c u r ţ i i  cu j u r a ţ i  s t ă  în cont racj i -  
c e r e  cu l e g e a ,  î n t r u - c â t  a c e a s t ă  j u 
d e c a t ă  se c a r a c t e r i s e a z ă  ca  a d u s ă  
î n  c o n t r a  m e a  ca a b s e n t  d i n  o b s t i 
n a ţ i  un e. Obstinat este acela, care nici nu 
se presentă la terminul citat prin lege, nici 
nu-’şi trimite plenipotenţiat înaintea judecăto
riei şi nu-’şi justifică neînfăţişarea ca prove
nită din necesitate, şi în fine nici consângenii 
ori amicii sei nu justifică această neînfăţişare. 
După-ce insé eu ’mi-am trimis plenipotenţiat 
şi apărător legal, care s’a presentat punctual, 
şi după-ce prin el am avut de gând să-’mi 
justific şi neînfăţişarea mea ca provenită din 
necesitate şi la aceasta singur numai judecă
toria m’a împedecat; din această causă nici 
eu n’am putut fi considerat ca obstinat şi con- 
tumace şi nici procederea mea nu s’a putut 
socoti ca provenită din obstinaţie.

V.
T e x t u l  j u r ă m â n t u l u i  d e p u s  de 

j u r a ţ i  n ’a c o r e s p u n s  p r o c e d u r i i .  
Această vătămare a legii se pare că ar fi 
mică şi numai formală, trebue însă cu toate 
acestea să o amintesc, fiindcă e caracteristică, 
deoare-ce juraţii au depus jurământ, că vor 
judeca „basaţi pe căuşele şi pe tăria acusa- 
ţiunii şi a apărării“. Aceasta însă nu s’a 
făcut şi nici nu s’a putut face, de vreme-ce 
apărarea a fost cu totul exclusă şi nu s’au 
putut pune în vederea juraţilor căuşele şi tă
ria apărării.

VI.
A c t u l  de  a c u s a r e  a î m p ă r t ă ş i t  

n e c o r e c t ,  în î n ţ e l e s  f a l s  şi în p a r t e  
f a l s i f i c a t e ,  a c e l e  p a s a g e d i n  i m p r i 
mat ,  c a r e  au s e r v i t  ca b a s ă  a cu să r i i ,  
s a u  ce l  p u ţ i n  u n e l e  d i n  a c e l e  p a s a g e ,  
şi p r i n  a c e a s t a  s ’ a v ă t ă m a t  §. 20 al  
p r o c e d u r i i  de  p r e s ă .  în  traducerea au
tentică ce se află între acte şi care s’a tra
dus şi autenticat prin interpretul autorisat al 
jndecătoriei, nu se cuprind nici acele cu
vinte şi sentenţe şi nici acea ordine a cuvin
telor şi sentenţelor ce se află în textul ori
ginal, la car« se provoacă acusaţiunea. Tex
tul traducerii autentice, atât ce privesce cu
vintele şi sentenţele singuratice, cât şi ce pri
vesce înţelesul cuprinsului întreg, au cu totul 
alt înţeles, docum este acela ce se citează în 
acusuţiune. Traducerea autentică, prin mo
dul cum sünt aşeZate cuvintele unul lângă 
altul, cuprinde la un anumit loc o unică con- 
strucţiune şi în înţelesul acestei conBtrucţiuni 
se referesce la nouele alegeri de deputaţi die- 
tali ce aveau să urmeze, pe când în actul de 
acusare se citează singuraticele părţi ale aces
tei construcţiuni cu cuvinte deosebite şi în pro- 
posiţii de sine stătătoare şi, fie din neaten- 
ţiune, fie cu scopul de a duce în rătăcire pe 
juraţi şi pe judecători, singuratecile părţi ale 
construcţiunii, formate în proposiţii de sine 
stătătoare, încă sünt citate în actul de acu
sare în sens contrar cu traducerea autentică. 
Printr’o astfel de procedere se poate pune 
sub acusă şi rugăciunea „Tatăl nostru“, ceea- 
ce însă după §. 20 al procedurii de presă nu 
poate fi permis.

VII.
P r o c e d e r e a  de d o v e d i r e  s ’a efec- 

t u i t  d e f e c t u o s  şi i l e g a l ,  pentru-că ti-

autoritate bărbătească consistă din aceea, că 
mă duc cu tine la baluri, mă duc cu tine la 
teatru şi stau în loge la spatele tale, la curse 
să-’ţi duc lorgneta, când dansezi să-’ţi ţin bu
chetul şi ăvantail-ul; pe tot locul, unde ’ţi-se face 
curte, să fiu de faţă cu o mină veselă şi in
diferenţă. în teatru nu sünt decât o persoană 
laterală, care numai conturbă dacă întră în 
acţiune, lumea mă privesce ca pe un model 
de bărbat bun. Căci dacă tu afli de nepotri
vit, că la soupéu să şed lângă tine şi la ba
luri să dansez cu tine —

E r m i n a .  Sigur, că nu se potrivesce. 
Căsătoriţii sânt acasă destul împreună; ear' 
în societate —

F e l i x .  Acasă? — Bine dragă, dar’ 
când sântem noi acasă? Pentru noi „acasă“ 
va să (jică numai un loc geografic, este basa 
operaţiunii de unde plecăm în lumea mare.

E r m i n a .  Cum exagerezi! De dimineaţa 
pănă la prân<j n’avem timp deajuns pen
tru noi?

F e l i x .  Când ? Dimineaţa ? Atunci dormi.
E r m i n a .  D’apoi după-ce m’am sculat.
F e l i x .  Atunci am eu oarele de ordinaţie.
E r m i n a .  Şi când ai isprăvit —
F e l i x .  Ai eşit deja cu trăsura pentru 

a face visite sau primesci — cea mai aleasă 
societate, aceasta o conced. Tot oameni de 
mare valoare, fie meritul lor chiar şi numai 
acela, că sünt câte un „Măria Sa“ sau au 
avere, pentru-că un uncbiu oare-care a bine
voit a-’i denumi de ere<ji, pe urmă sciu să-’ţi 
Torbească despre toate lucrurile, cu deosebire

păritura ce formează obiectul acusei original 
nici nu a fost presentată juraţilor şi nici nu 
s’a fost cetit înaintea lor. Aceasta stă în 
contrazicere cu §. 49 al instrucţiunii de pro
cedere. E adevărat, că tipăritura s’a fost ce
tit; dar’ legea şi praxa pretindea, ca tipări
tura originală să se fi cetit, şi dacă se ob
serva, că dintre judecători, dintre juraţi, există 
cineva, care nu înţelege tipăritura originală: 
numai atunci, şi la toată întâmplarea numai 
în al doilea rând, avea să urmeze cetirea tra
ducerii.

VIII.
T i p ă r i t u r i l e  ce f o r m e a z ă  o b i e c 

t u l  a c u s e i  şi r e c l a m ă  n e a p ă r a t  î n ţ e 
l e g e r e a  a c e l e i a  nu s ’au  f o s t  c e t i t ,  
ci  s ’au  e x c l u s  cu  t o t u l  d i n a i n t e a  j u 
r a ţ i l o r ,  p r i n  c e e a - c e  d e  a s e m e n e a  
s ’a v ă t ă m a t  l egea .

Cu alte cuvinte, acusatorul public înţe
lege în mod diametral opus tipăritura de sub 
acusă şi nu în felul cum o înţeleg eu. Acu
satorul public afirmă, că eu am voit se in
formez pe alegătorii mei în contra partidului 
guvernamental ce stă în faţa mea şi a parti
dului meu. Mai departe acusatorul public 
afirmă, că eu prin publicaţiunea mea ţintesc 
în taină la întemeierea unei Daco-Românii; 
dar’ eu afirm, că am voit să pregătesc alegă
torii mei pentru noua alegere ce se va face 
în cercul Caransebeşului. Pentru juraţi deci 
a existat şi trebuia să existe intrebarea: Oare 
acusatorul public ori eu interpretez corect cu
prinsul publicaţiunii mele?

Eu am publicat în acelaşi timp şi în le 
gătură două tipărituri, care trebue împreună 
şi în legătură făcute obiectul interpretaţiunii, 
pentru-ca publicaţiunea de sub acusă să se 
poată interpreta corect. Una dintre publica- 
ţiunile acestea este acea scrisoare, pe care am 
adresat-o la preşedintele casei deputaţilor; ce- 
ealaltă e aceea, prin care am trimis acea scri
soare alegătorilor mei spre luare la cunoscinţă. 
Aceasta stă mai presus de ori-ce îndoeală şi 
se dovedesce prin următoarele cuvinte ale pu
blicaţiunii de sub acusă ce s’a cetit juraţilor 
în traducere:

„Pe c â n d  p e n t r u  mai  b u n a  o r i 
e n t a r e  a V o a s t r ă ,  c o n f o r m  d a t o r i n -  
ţ e i  mel e ,  v i u  a V é  aduce la c u n o s 
c i n ţ ă  a t i n s u l  pa s  a l  meu,  f ac  îu- 
t r ’u n a s ă  u r m e z e  t r a d u s e  în l i m b a  
m a t e r n ă ,  î n  î n t r e g  c u p r i n s u l l o r ,  l i t e 
r i l e  ce a m a d r e s a t  în a c e a s t ă  p r i 
v i n ţ ă  E x c e l e n ţ i e i  S a l e  d-lui  T o m a  
de P é c h y, p r e ş e d i n t e  al  c a s e i  r ep r e -  
s e n t a n ţ i l o r  ţ e r i i .  C e t i ţ i ,  e x a m i n a ţ i ,  
c u m p ă n i ţ i  şi c o n s u l t a ţ i  î n t r e  Voi, şi 
f ace ţ i - ve  j u d e c a t a .  N u m a i  î n c ă  d o u ă  
l u c r u r i  am a Vă  p u n e  la  i n i m ă  etc.

Eată deci, din cuvintele aceste, şi din în
treg cuprinsul acrişorii mele, că scrisoarea 
adresată preşedintelui dietei formează partea 
întregitoare a publicaţiunii puse sub acusă, 
aşa că fără de aceasta e cu desăvîrşire preste 
putinţă o interpretaţiune corectă a cuprinsu
lui publicaţiunii mele ce se trage la îndoeală. 
După-ce însă această parte explicatoare şi des- 
luşitoare a publicaţiunii mele nu s’a fost ce
tit şi nici presentat juraţilor în original: Vă- 
tămându-se prin aceasta § 39 al instrucţiunii 
de procedere, juraţii nu au putut fi în posiţie 
de a aduce judecata conscienţei, în deplin cu
noscută, a actelor de sub acusă.

IX.
C u r t e a  cu  j u r a ţ i  şi t r i b u n a l u l ,  

p r i n  p r o c e d u r a  l o r  şi  p r i n  s e n t e n ţ a  
a d u s ă  în m e r i t u l  c a u s e i ,  a u  v ă t ă m a t

despre care n’au nici idee. La masă ori avem 
musafiri ori sântem invitaţi.

E r m i n a .  Spune, n’a fost de tot plă
cut în rândul trecut la consulul chinez?

F e l i x .  Foarte interesant. Chiar si spi
ritul vecinei mele dela masă era încungiurat 
de un zid chinezesc. Foarte original. îmi dă
deam toată silinţa ca să-’i fac petrecere şi 
dînsa la toate îmi răspundea tot cu: „Ce cu
rios!“ La urmă în desperarea mea ’i-am ţinut 
o prelegere despre hydrophobie. Ce curios!

E r m i n a .  Vina ta ! Cu atât mai bine 
’mi-am petrecut eu.

F e l i x .  Cu dl de Walheim?
E r m i n a .  Un om foarte plăcut în so

cietate.
F e l i x .  Voi ce aţi pertractat.
E r m i n a .  Ei, despre — am —
F e l i x .  Da, despre asemenea lucruri 

vorbesc „cei care se înţeleg“.
E r m i n a .  Dar’ tu nici nu scii despre-ce 

am vorbit.
F e l i x .  Nici tu nu sei, dl de Walbeim 

cu atât mai puţin va sei.
E r m i n a .  După masă nu poţi <jice, că 

nu sântem liberi şi numai pentru noi.
F e l i x .  Nu, căci atunci eşi la plimbare 

ori ai de cumpărat sau primesci lume pen
tru ceaiu. Ş’apoi seara —

E r m i n a .  Tu exagerezi!
F e l i x .  Seara de comun ne reîntoarcem 

dimineaţa acasă. (Va urma.)

acea  p a r t e  a c o n s t i t u ţ i e i ,  c a r e  g a 
r a n t e a z ă  d r e p t u l  de a v o r b i  l i b e r  al  
d e p u t a t u l u i .

Eu la 20 Iunie 1887 am fost ales de
putat în cercul electoral al Caransebeşului şi 
pănă la 17 Decemvrie 1887, ca deputat dietal, 
am fost membru al legislaţiunii. în această 
calitate am adresat în Octomvrie 1887 dlui 
Torna Pâcbi, presidentul parlamentului, o epis
tolă oficială, şi această epistolă am comunicat-o 
pe calea presei tot în mod oficial în 14 Oc
tomvrie 1887 alegătorilor mei, ear’ acest co
municat oficial al meu s’a luat drept obiect 
de pertractare înaintea judecătoriei de presă. 
Că în timpul indicat nu m’am presentat în 
parlament, această împregiurare n’a schimbat 
calitatea mea de deputat.

Dar’ acusatorul public ar pute <Ş.ice, că 
toate exemplele citate se refer la alfe ces- 
tiuni, ear’ nu la cestiunea naţionalităţilor. însă 
cestiunea naţionalităţilor este tot aşa obiect al 
constituţiei şi al legislaţiunii, ca ori-care altă 
cestiune, şi deputatul are dreptul şi datorinţa 
a se ocupa cu ea ca cu ori-şi-care altă cestiune. 
Dar’ şi pe terenul cestiunilor naţionalităţilor 
unii dintre deputaţii saşi din Ardeal, în legă
tură cu mişcarea cunoscută sub numele „Schul- 
verein“-ului, au continuat de şepte-opt ani în
coace atât în presa din ţeară, cât şi în cea 
din străinătate, o agitaţiune, care pentru na
ţiunea maghiară este cu mult mai stricăcioasă 
decât publicaţiunea mea. Şi cu toate acestea 
nici un singur deputat de naţionalitate săsească 
nu s’a tras în acţiune publică, pentru-că gu
vernul şi faţă cu aceştia a respectat imuni
tatea deputatului, de a vorbi în libertate . . . .

(Aici urmează partea aceea, pe care noi 
am publicat o în Nrul de ieri. Red. „Trib.“).

. . . .  Că eu sünt de naţionalitate Român 
şi că alegătorii mei încă sünt Români, această 
împregiurare nu dă nici guvernului, nici acu- 
satorului seu public dreptul de a o lua ca 
pretext, ca în persoana mea să calce în pi
cioare unul dintre cele mai preţioase drepturi 
constituţionale ale ţerii. Fapta guvernului eu 
nu o consider ca fapta naţiunii maghiare şi 
în fapta tragerii mele înaintea judecăţii eu 
nu privesce decât expresiunea poftei, de a-’şi lăţi 
puterea din măsură afară. Disposiţiunea ţerii 
acum este favorabilă pentru asemenea pro
cese, sentimentul pentru drepturile cele mari 
constituţionale este apatic, acuma guvernul 
n’are să se teamă, că sentimentul de dreptate 
al societăţii se va trezi cu vehemenţă — şi 
va pretinde cu ton tare dreptul vătămat de a 
vorbi liber în legislaţiune: drept aceea de pre
sent guvernul, cu ajutorul disposiţiei produse 
ţi nutrite de dînsul în mod măiestrit, poate 
risca acusarea deputatului pentru principiile şi 
propunerile comunicate alegătorilor în mod 
oficial.

Departe sânt de a crede şi a afirma, 
că deputatului îi sânt permise toate şi că el 
poate agita fără responsabilitate pe alegătorii 
sei în ori-ce privinţă. Dreptul de a vorbi li
ber îşi are restricţiunile lui acolo, unde este 
întrebare de alegerile mijloacelor pentru a a- 
junge la scop. Precum deputatul nu poate 
folosi mijloace ilegale şi contrare moralităţii 
publice şi nu poate folosi proceduri contrare 
constituţiei pentru învingerea principiilor sale, 
astfel nu poate agita nici pe alegători să fo
losească asemenea mijloace.

Că prin publicaţiunea mea trasă în ju 
decată la ce scopuri şi la folosinţa căror mi
jloace am îndemnat pe alegătorii mei, desvol- 
tarea acestei întrebări se ţine de apărarea mea 
meritorie, ear’ nu de cererea de nulitate. însă 
atâta trebue să însemnez şi aici, că conţinu
tul publicaţiunii mele şi îndemnarea adresată 
alegătorilor mei sünt următoarele:

1. Să aproabe şi să admită hotărîrea 
mea de a rămână în atitudine pasivă şi a nu 
întră în parlament..

2. Dacă va veni lucrul la alegerea unui 
deputat nou, să aleagă astfel de deputat, care 
în această cestiune nutresce cu mine o con
vingere, în sfîrşit

3. Că la alegerea viitoare alegătorii să 
se ferească de seduceri, ameninţări şi scusări. 
Las în judecata fiecărui om cu mintea în
treagă şi sănătoasă, să judece cuprinde-se în 
publicaţiunea mea alt scop, altă direcţie, decât 
scopul întreit mai sus amintit?

Las să judece ori-care om cu mintea 
trează, că face-se amintire în publicaţiunea 
mea de naţiunea maghiară? Că este acolo 
vorba de altă luptă, decât de lupta politică 
şi electorală? Că este acolo suspectat alt par
tid, afară de partidul, care are astă<ji maiori- 
tatea în parlament?

Despre aceea ar încăpâ discuţie politică, 
că oare absenţa pasivă din parlament bun 
scop este şi bun mijloc întru promovarea in
tereselor publice ale Românilor? Ar încăpe 
discuţie politică şi despre aceea, că oare par
tidul guvernamental din parlament poate - se 
suspecta pe dreptul, că ameninţă, că se duce 
şi că corumpe la alegere? Dar’ atâta este mai 
presus de toată îndoeala, că discuţiunea aces
tor întrebări nu vine în colisiune cu legea 
penală şi nu se ţine de judecătoria penală.

Pe basa tuturor acestora, după-ce este 
mai presus de toată îndoeala, că publicaţiu

nea mea de sub acusă dela 14 Oct. 1887 cu 
titlul: „Cătră alegătorii cercului electoral al 
Caransebeşului: Iubiţi alegători“ ! este adre
sată direct alegătorilor mei; mai departe, du- 
pă-ce este sigur, că eu dela 20 Iunie 1887 
pănă la 17 Dec. 1887 am fost deputat şi că 
publicaţiunea de sub acusă am adresat-o ca 
deputat în mod oficial alegătorilor mei; — în 
fine, după-ce este sigur, că constituţia noastră 
de secoli neîntrerupt garantează dreptul de
putatului de a vorbi cu alegătorii şi pentru 
exercearea acestu idrept dela 1839 nimenea n’a 
fost tras în judecată şi chiar şi atunci tabla 
deputaţilor a declarat tragerea în judecată de 
vătămare gravă a constituţiei: din toate a- 
ceste cause procedura curţii cu juraţi este a 
se nimici prin judecătoria .supremă a ţerii, 
care este totodată şi păzitoarea constituţiei.

X.
P r e s i d e n t u l  a r e s u m a t  în mod 

u n i l a t e r a l  şi nu  n e p ă r t i n i t o r  î n a i n 
t e a  j u r a ţ i l o r  r e s u l t a t u l  î n t r e g e i  p e r 
t r a c t ă r i  şi prin aceasta sânt vătămate pre
scrisele procedurii din §. 58.

Presidentul s’a mărginit a repeta în re- 
sumare numai aceea ce se cuprinde în acusă 
şi în expunerile acusatorului public. După-ce 
însă în decursul pertractării s’a cetit şi deela- 
raţiunea mea protocolară şi după-ce din această 
declaraţiune es la iveală forţele apărării: din 
aceste motive la ordinul expres al legii ar fi 
trebuit puse şi acestea în lumină cu ocasiunea 
resumării.

D. e. a luat în resumare afirmaţiunea 
acusatorului public, că eu în publicaţiunea 
mea agitez la ură în contra naţiunii ma
ghiare. Dar’ în faţa acestei afirmaţiuni nu 
amintesce, că în publicaţiunea mea nu ob vine 
numele naţiunii maghiare, dar’ obvine expre
siunea „ c o n t r a r i i  n o ş t r i  p o l i t i c i “ şi 
după ea, că la alegere trebue să ne ferim de 
seducerile şi corumperile acestora.

Mai departe a amintit în resumare afir
maţiunea acusatorului public, că eu prin pu
blicaţiunea mea ţintesc la întemeierea Daco- 
României. Dar’ în faţa acesteia nu observă, 
că în publicaţiunea mea nici pe departe nu 
ocură astfel de cuvânt sau astfel de idee şi 
că acusatorul public a făcut acea afirmaţiune 
numai dintr’o suposiţie generală.

în sfirşit în resumatul seu presidentul a 
cuprins toate împregiurărilc enumărate de acu
satorul public ca pretinse agravatoare şi în 
faţa acestora n’a înşirat nici una dintre îm- 
pregiurările evident atenuante din declaraţiu- 
nea mea.

Resumarea o încredinţează legea înţe
lepciunii presidentului, dar’ nu numai înţelep
ciunea presidială, ci ori-ce fel de înţelepciune 
aduce cu sine, că neputându-se apăra acusa- 
tul singur din causă de boală grea şi fiind 
oprit apărătorul legal a-’şi desfăşura apărarea, 
pe când acusatorul public în toate îşi folosesce 
dreptul seu, pănă chiar şi în aplicarea drep
tului de respingere a juraţilor, presidentul ju 
decătoriei cel puţin la resumare ar fi trebuit 
să amintească cel puţin forţele mărunte ale 
apărării, care se cuprind în protocolul de as
cultare.

XI.
J u d e c ă t o r i a  a a p l i c a t  r ă u  l egea .  

Anume:
1. Libertatea mea de vorbire şi imuni

tatea mea cu privire la aceea încă nici nu 
s’a pus drept obiect de consultare, couform 
§-lui 71 al instrucţiunii de procedere. în 
dreptăţirea acestui gravamen am expus-o 
mai sus.

2. S’a aplicat mximult de pedeapsă 
atât cât privesce perderea libertăţii, cât şi în 
privinţa amendei în bani. Acesta e un non 
sens juridic. Oare ce pedeapsă s’ar croi pen
tru o astfel de agitare, prin care o naţiune 
se numesce direct, lămurit şi cu excluderea 
ori-cărei îndoeli drept obiect de ură şi în care 
se cuprinde întru adevăr neadevăruri potrivite 
de a produce ură şi agitaţie şi afirmaţiuni 
defăimătoare şi dejositoare?

3. Drept împregiurări agravatoare s’au 
luat, pe basa expunerilor acusatorului, astfel 
de împregiurări, care poate nu sünt adevă
rate. Spre exemplu aceea, că am fost mai 
de multe-ori ales deputat, precum şi po- 
siţia mea socială, nu sânt împregiurări agra
vatoare. Ear’ acea afirmaţiune a acusatoru
lui public, că eu am vătămat acea naţiune 
maghiară, dela care trag pensie, nu e adevă
rată, deoare-ce eu nici nu am vătămat na
ţiunea maghiară, nici nu am voit să o vatăm, 
şi d e o a r e - c e  e u  nu  t r a g  p e n s i u n e  
d e l a  n a ţ i u n e a  m a g h i a r ă ,  ci în u r m a  
g r a ţ i e i  M o n a r c h u l u i  n o s t r u  d e l a U n -  
g a r i a ,  d e l a  p r o p r i a  mea  p a t r i e ,  p r i n  
u r m a r e ,  a f a r ă  de  n a ţ i u n e a  m a g h i a r ă ,  
şi d e l a  c e l e l a l t e  n a ţ i o n a l i t ă ţ i ,  c a r e  
c o n s t i t u e s c  a c e a s t ă  ţ e a r ă .  Adevărat, 
că e o împregiurare mică, dar’ dacă odată 
acusatorul public a amintit-o pentru de a 
stîrni în juraţi disposiţiuni duşmănoase : atunci 
trebue să pretind dela judecată cea mai de
plină corectitate a expresiunilor.

4. împregiurările uşurătoare în general 
nu s’au fost luat în considerare. Acestea sânt 
următoarele:

a) etatea mea, sânt de 66 ani, cu pu
teri individuale ce se află în decadenţă;

b) greaua mea boală, despre aceasta 
judecătoria are cunoscinţă oficială ;

o) viaţa mea curată şi nepătată, — 
încă nici odată nu am stat nici sub acusă;

d) cariera mea militară grea şi lungă 
ce am petrecut-o cu cinste în serviciul Rege
lui şi a patriei mele;

e) împlinirea cu credinţă şi zel a da- 
torinţelor mele de legislator în timp de 
cinci ani ;

f )  acea împregiurare, că eu ca deputat 
m’am adresat cu cuvintele mele cătră propriii 
mei alegători, convins fiind de îndreptăţirea 
aceasta, deci bona fide;

g) acea împregiurare, că pretinsa agitare 
ce 'mi-a imputat-o acusatorul public a fost cu 
totul nemărginită şi nici măcar resultatele ei 
aparente nu s’au arătat altundeva, decât în 
fantasia singuraticilor; în sfîrşit

fi) nobilitatea morală a motivului meu; 
căci eu ceea-ce am făcut, am făcut-o din ali
pire credincioasă cătră neamul şi naţiunea 
mea, de a se regula raporturile publice ale 
patriei noastre şi în ceea-ce privesce cestiunea 
naţională.

Eată deci, că judecătorii nu au luat în 
considerare nici una dintre aceste serioase 
împregiurări uşurătoare.

Pe basa acestor gravamine înşirate sub 
punctele I —XI, rog se se aştearnă toate ac
tele la îualta curio reg. spre anularea proce
durii curţii cu juraţi şi a sentenţei judecă- 
toresci.

Cu profundă stimă
supus serv 

Traian Doda.

Procesul de presa al generalului 
Traian Doda şi presa maghiară.

„Ellenzék“ dela 18 1. c. n. scrie 
sub titlul „ G e n e r a l u l  d i n  C a r a n 
s e b e ş “ următorul articol:

Traian Doda — aşa se vorbesce — a 
fost oare-eând un general viteaz al armatei au- 
striace. A participat în campania austro-ita- 
liană din 1859, în răsboiul austro-german dela 
1866 şi şi în răsboiul din 1863.

Se Zice, că a fost supus bun şi soldat 
brav. Ca cetăţean şi ca soldat a fost leal faţă 
cu împăratul austriac. A servit Tronului cu 
cinste în pace şi în răsboiu, şi când a devenit 
incapabil de serviciu activ, a fost pensionat 
ca general austriac şi de atunci locuesce în 
Caransebeş, la aparenţă retras, dar’ cu atât 
mai vîrtos luând parte la mişcările electorale 
din cercul Caransebeşului.

Ca unul dintre întemeietorii programului 
naţional, el a fost în mai multe rânduri ales 
de deputat în dieta ungară.

’L-au fost ales şi la alegerile de acum 
e anul, dar’ el a demonstrat în contra insti- 
tuţiunilor de drept şi în contra vaZei statului 
ungar prin aceea, că nici după repeţite pro
vocări nu ’şi-a presentat mandatul şi nu ’şi-a 
ocupat locul în parlament.

Dieta ungară după aceea a decretat pe 
basa legilor în vigoare, că mandatul lui Traian 
Doda e nul şi el însuşi nu mai poate fi reales 
în proximul ciclu electoral.

Atunci s’a apucat domnul general şi a 
scris o scrisoare cătră alegătorii sei. în  scri
soarea aceasta a agitat pe faţă în contra le
gilor, în contra statului şi a aţîţat pe alegă
tori la nerespectarea legilor. Aceea, că dl ge
neral în realitate a lucrat în contra legilor, a 
explicat-o destul de temeinic representantul 
puterii penale a statului în decursul pertrac
tării procesului de presă înaintea curţii cu ju 
raţi din Arad.

. . . .  Traian Doda a fost condamnat la 
închisoare de stat de doi ani şi la amendă în 
bani de o miie fiorini.

. . . . Iu verdictul curţii cu juraţi din 
Arad se cuprinde o garauţă corespunzătoare 
cu privire la aceea, că în ţeara aceasta unel
tirile de felul celor ale generalului Traian Doda 
nu se pot face nepedepsite şi că faţă cu aten
tatele îndreptate în contra voinţii unitare a 
statului şi în contra vaZei statului avem drept 
de pedepsire, avem drept de satisfacţie.

Numai Zilele acestea a răsunat judecata 
regelui asupra uneltirilor de felul celor ale 
lui Strossmayer. Acum verdictul juraţilor din 
Arad e un pendant vrednic la direcţiunea, pe 
al cărei prim representant naţiunea maghiară 
îl stimează în însuşi regele maghiar.

întocmai cum rostul regelui a strivit 
pe Strossmayer, aşa a strivit şi verdictul cur
ţii cu juraţi pe agitatorul Traian Doda. Amân
două judecăţile sünt grave. Amândouă pedep
sesc crime grave.

Aceia, pe care îi privesce, pot să-’şi facă 
de aici conclusiunile.

Episcopul din Diakovar o fi înţeles din 
vorbele regelui, că atitudinea lui şi a aderen
ţilor lui e contrară statului şi bisericii. O fi
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înţeles, că un asemenea rol în această ţeară 
nu se ţine de lucrurile permise.

Ear’ Traian Doda poate să înţeleagă 
din verdictul curţii cu juraţi, că statul ungar 
nu sufere pe agitatorii de felul lui, nu sufere 
ca liniştea popoarelor ce trăesc sub ocârmuirea 
şi scutul lui sé fie conturbată prin agitări 
neumane, şi că în sfîrşit statul nu are numai 
dreptul, ci şi datorinţa, de a pune capét unel
tirilor acestor elemente neastâmpărate.

Traian Doda poate sé înveţe, că cu 
acela, care se poartă cum s’a purtat el, legea 
va tracta cum a tractat şi cu el.

El a provocat soartea în contra lui. 
Pentru soartea sa numai el poate sé se facă 
responsabil.

Statul ’şi-a împlinit numai datorinţa faţă 
cu popoarele sale, când a tras în judecată 
pe domnul general, şi juraţii din Arad au 
satisfăcut numai conscienţei lor, când au de
clarat de vinovat pe Traian Doda, pe agita
torul. Ei erau datori cu aceasta nu numai 
conscienţei lor, ci şi ordinei şi vadéi statului vă
tămate.

Juraţii din Arad au dovedit, că atunci 
când e vorba de atac în contra statului — 
numai o resolvare e cu putinţă: pedepsirea 
culpabilului.

Se vede că aceasta a căutat-o Traian
Doda.

Juraţii din Arad s’au îngrijit ca — să 
o şi af le .

*

CRONICA.
Din causa sfintei sărbători de mâne 

numărul proxim al „ T r i b u n e i “ va 
apără numai Joi seara.

#
Maiestatea Sa Monarchal s’a îndurat 

preagraţios a dărui 600 fl. din casseta Sa pri
vată pentru cei păgubiţi prin foc din comuna 
S a d u.

Archiducele Iosif a sosit ieri, în 24 
Septemvrie, dimineaţa, în Murăş-Oşorheiu, pen- 
tru-ca să fie de faţă la manevrele brigádéi de 
honvezi Nr. 75.

*
Scire personală. Excelenţa Sa co

mandantul nostru de corp baronul Szveteney 
de Nagy-Ohai a plecat la Sinaia, pentru-ca 
să se presenteze M. S. regelui României.

*
„E lem ente de is to ria  n a tu ra lă “ pen

tru şcoalele poporale, de D r. D a n i i l  P. 
B a r e i  an u,  curs. I. şi II., aprobate de Ve
nerabilele Consistorii din Sibiiu, Arad şi Ca
ransebeş, s'au aprobat şi de înaltul minister 
r e g .  u n g .  d e  o n l t e  ş i  i n s t r u c ţ i u n e  p u b l i c ă  s u b
Nr. 16524/1887.

*
Adunarea generală de toamnă a

consiliului municipal al comitatului Sibiiului e 
convocată pe Luni, 1 Octomvrie n., în sala 
cea mare a casei comitatului.

*
Delimitarea fruntâriilor. Comisia mixtă 

însărcinată cu executarea convenţiei pentru de
limitarea fruntăriilor cu Austro-Ungaria se află 
la Predeal, unde a terminat cu desăvîrşire lu
crările sale. Comisia a plecat la Slănic, în 
Moldova, unde va începe şi acolo lucrările de 
delimitare. România a câştigat la Predeal, în 
lungime un teritor de 2 chüometri, ear’ în lă
ţime de 150 metri. La Omul România perde 
însă vre-o 500 de metri în lăţime, făcendu-se 
ca linia de delimitare să fie chiar pe creasta 
Omului. La Caraiman câştigă România ase
menea câţiva metri.

*
Linie telefonică între Budapesta şi 

Timişoara. în ultima şedinţă a camerei co
merciale din Timişoara s’a adus botărîrea, de 
a se împreuna Timişoara cu Budapesta prin 
telefon. Acest proiect a fost primit cu multă 
bucurie şi în cercurile din capitală şi astfel 
proiectul cât de curând are să se realiseze.

*
Statua lui Miron Costin se va des- 

văli mâne, în 26 Septemvrie n. La această 
solemnitate va ţine Mihail Cogălniceanu un 
interesant discurs. Vor vorbi între alţii şi V. 
Pogor şi N. Ionescu.

Nr. 15592/1889.
V. c.

I n v i t a r e .
în urma disposiţiunii Ilustrităţii Sale dom

nului comite suprem şi comite, conte A n - 
d r e i u  B e t h l e n ,  dtto. 18 Septemvrie 1888, 
N-rul 294/pres., precum şi în sensul §§-lor 1 
şi 2 ai instrucţiunii pentru congregaţiunea ge
nerală a comitatului Sibiiu, am onoare a ín
vita pe p. t. domni membri ai comitetului 
municipiului Sibiiu la congregaţiunea generală 
ordinară de toamnă, ce se va ţine în l - i u  
O c t o m v r i e  1888 la  9 o a r e  a. m. în sala 
cea mare de şedinţe din casa comitatensă; a- 
ducând totodată pe basa §-lui 10 al art. de 
lege XV din anul 1883 la cunoscinţă, că obi
ectele prime de pertractat formează statorirea 
budgetului pe anul 1889 şi că spre mărirea 
fondurilor amintite sub N-rii 2, 3 şi 4 ai or
dinei de <ji se propun aruncuri comitatense.

Ordinea dilii:
1. Budgetul speselor administrative ale 

comitatului pro 1889. Nr. 12399/1888. 2. Bud
getul fondului pentru spitalul jurisdicţiunii 
pro 1889 şi propunerea aruncului în mărime 
de 2°/0 după darea directă. Nr. 14371/1888. 
3. Propunerea aruncului de 1% după darea

directă în favorul fondului de economie pro 
1889. Nr. 14086/1888. 4. Statorirea aruncu
lui comitatens pentru fondul de economic pro 
1889. Nr. 14560 din 1888. 5. Budgetul şcoa- 
lei agronomice comitatense pro 1888/9. Nr. 
15665/1888. 6. Fixarea taxelor de rescumpă- 
rare dela concurenţa publică pro 1889. Nr. 
14323 din 1888. 7. Budgetul fondului de clă
dire a drumurilor comitatense pro 1889. Nr. 
13790/1888. 8. Budgetul fondului de clădire 
a casei comitatense pro 1889. Nr. 15633/1888. 
9. Publicarea legilor sancţionate. Nr. 15602 
din 1888. 10. Raportul despre resultatul scon- 
trării şi subşternerea protocolului respectiv. 
Nr. 15476/1888. 11. Subşternerea rapoartelor 
referitoare la cassa comitatensă prin visitaţiu- 
nile intreprinse de vice-comitele în sensul §-lui 
88 al normativului despre administrarea cassei. 
Nr. 14214/1888. 12. Raportul vice-comitelui 
pe basa §-lui 68 p. s. al articlului de lege 
XX I din 1886. Nr. 14372/1888. 13. Raport 
despre examinarea jurnalului pretorului su
prem din Nocrich despre administrarea banilor. 
Nr. 11858/1888. 14. Tot asemenea raport, re
feritor la pretoréle suprem central. Numărul 
12364/18. 15. Ordinaţiunea înaltului minis
ter de interne referitor la examinarea jurna
lelor despre administrarea banilor prin pretorii 
supremi din anii trecuţi. Nr. 14450/1888. 16. 
Ordinaţiunea înaltului minister de interne re
feritor la postul medicului de cerc din Nocrich. 
Nr. 9024/1888. 17. Ordinaţiunea înaltului mi
nister referitor la dotaţiunea medicului de cerc 
Iosif Albrich din fostul fond al spitalului scau- 
nal din Nocrich. Nr. 11157/1888. 18. Ordi
naţiunea înaltului minister de interne, prin 
care se aproabă împărtăşirea unui ajutor pen
tru familia fostului pretor Victor Binder, din 
fondul spitalului jurisdicţional. Nr. 15224/1888. 
19. Exmisul înaltului minister de interne refe
ritor la statutul limitării de păşunat din Şura- 
mare. Nr. 9441/1888. 20. Exmisul înaltului 
minister de comunicaţiune în causa statoririi 
de contracte şi condiţiuni la deosebite clădiri 
de drumuri, clădiri înalte şi clădiri de apă. 
Nr. 11560/1888. 21. Exmisul înaltului minis
ter de comunicaţiune relativ la normativul 
despre competenţele de călătorie a funcţiona
rilor technici la oficiile de clădiri de stat ale 
inginerilor pentru ape. Nr. 10769/1888. 22. 
Exmisul înaltului minister de comunicaţiune 
relativ la normativul nou pentru mori de co
rabie. Nr. 14576/1888. 23. Exmisul înaltului 
minister de comunicaţiune în causa scăderii 
taxelor de transportare pe căile ferate pentru 
expedări mai mari de poame. Nr. 9939/1888.

( U r m a r e .)

Din public.*)
Mulţumită publică.

Mulţumesc din adűncul inimii d-nului 
I a c  ob I a c ş a ,  fost învăţător şi cantor în 
comuna Oesdea, ear’ de present locuitor în 
comuna Herţegani, pentru ajutorul de 15 fl. 
ce ’mi-'l-a oferit, ca astfel eu să pot studia 
mai departe. D-(jeu să-’i dee însutit aceea ce 
poftesce acestui făcător de bine.

loan Neagu,
teolog.

*) Pentru cele cuprinse în rubrica aceasta re
dacţia nu primesce răspunderea.

POSTA ULTIMA.
Budapesta, 24 Septemvrie n. Ba

ronul Ivor K a a s a fost ales deputat 
dietal cu o maioritate de 66 voturi.

Berlin, 24 Septemvrie n. C a n 
c e l a r u l  i m p e r i u l u i  a declarat, că 
cj iarul  împăratului Frideric ce s’a pu
blicat în „Rundschau“ este un apo-  
cr i  p h.

Belgrad, 24 Septemvrie n. Pu
nerea ceş t i  un i i  m a c e d o n i a n e  se 
privesce cu neîncredere de cătră Bu l 
g a r i a ,  deoare-ce prin resolvarea ei în 
înţeles bulgar vor fi păgubiţi Serbii 
din Macedonia de Nord.

SERVICIUL TELEGRAFIC
al „TRIBUNEI“.

Berlin, 25 Septemvrie n. Decla- 
raţiunile oficioase relative la diarul îm
păratului F r i d e r i c  sünt a se înţelege 
astfel, că publicatorul clarului este mo- 
ralicesce constrîns a-’şi publica numele. 
„Die Post“ (jice, că şi împărăteasa Fre
deric ar fi surprinsă de publicaţiune. 
Este sigur, că ea nu s’ar fi învoit cu 
publicarea. Aceasta a declarat-o în mod 
liotărît înaintea împăratului. „National 
Zeitung“ crede, că publicarea <jlarului 
împăratului Frideric este o manevră 
electorală a liberalilor.

Paris, 25 Septemvrie n. Refe
rentul comisiunii budgetului militar Me
ri 11 o n a conferit cu F r e y c i n e t ,  
căruia ’i-a declarat, că el sperează a se 
înţelege cu dînsul, dacă se vor pută 
realisa economii în budgetul ministeru
lui de răsboiu. Comisiunea budgetară 
a ascultat raportul lui M e ri 11 o n, care 
a spus, că F r e y c i n e t  este hotărît a 
nu primi alte reduceri în budgetul militar.

H i B U N A

B i b l i o g r a f i e .
în sc iin ţare.

Opul „ Istoria diecesei remane gr.-catolice 
a Oradiei-mari“. P a r t e a  a Il-a, 9 coaie în 
8° mare, tipar cicero şi garmoud, a eşit din 
imprimeria seminarului archidiecesan gr.-cat. 
din Blaj.

Această parte cuprinde istoria specială 
a Românilor gr.-catolici din dieeesa romano- 
cat. a Oradei-mari înainte şi după propagarea 
calvinismului, descrie grelele, priu care au 
trecut Românii gr.-cat. din acea diecesă, pană 
la restaurarea ierarebiei gr.-cat. (1777) şi ena- 
rează întâmplările acesteia pană la moartea 
episcopului de b. m. Ignatiu Darabanth (1805).

Urmând metodul analitic a 'posterior, se 
ţese istoria pe basa documentelor scoase din 
arcbivul dela „Propaganda Fide“ din Roma 
şi dintr’al episcopiei române gr.-cat. a Oradiei- 
mari, precum şi din colecţiunea fericitului E. 
Hurmuzachi, din renumitul op al lui Bunyitay 
V. „Nagy-Várad Egyháztörténelme“ ş. a. m.

P. T. public poate fi sigur, că opul, la 
care viu a deschide abonament, este destul 
de interesant şi se vinde cu preţ foarte mo
derat.

B l a j ,  31 August 1888.
Dr. loan Ardeleanu.

profesor de filologia clasică.
Familia“. Anul XXIV. Nr. 37. Cu

prinde: Dr. Nicolau Pop, cu portret. — Ur
sita şi norocul, o scenă din comedia lui George 
Sion „Sărutarea“. — Bate la uşe, novelă de 
Carmen Sylva, (urmare). — Dorul, poesie de 
A. C. Domşa. — Minunate sünt căile tale, 
novelă de Teochar Alexi, (urmare). — Fran- 
cillon, comedie de Dumas fiul, traducere de 
Dumitru Stăncescu, (urmare. — Foloasele 
practice ale meteorologiei, de Dr. A. P. Alexi, 
(urmare). — Sciinţa şi industria, de Cornelia 
Lupu. — Programa adunării generale a so
cietăţii pentru fond de teatru român. — Bom
boane. — Literatură şi arte. — Teatru şi 
musică. — Ce e nou? — Felurimi. — Pro
blemă numerică, de Valeriu Oniţ.

„Foaia Diecesanău. Organul Eparchiai 
gr.-or. a Aradului. Anul III. Nr. 37. Cu
prinde : Convocarea congresului ord. naţ. bis.
— Aprobarea alegerii de protopresbiter în 
Făget. — Adunarea generală a „Reuniunii 
învăţătorilor“, şedinţa a Il-a. — Cea din 
urmă invasiune a Turcilor în Bănat. — Iubi- 
leul de 50 de ani al învăţătorului Iosif Novac.
— Preotul P. Boldea în Borlovenii vechi. — 
Varietăţi. — Programa adunării gen. a socie
tăţii de fond teatral român şi festivităţilor din 
Lugoj. — Concurse.

„Revista Politicău. Anul III. Nr. 17. 
Cuprinde: Urcarea didactrului la gimnasiul 
din Suceava. — Reflexiuni asupra stării ac
tuale a Românilor din Bucovina, de Mucius.
— Corespondenţă particulară. — Numărarea 
din urmă a poporaţiunii bucovinene şi şcoala 
din Cuciur-mare. — Apel. — Privire politică.
— Bibliografie. — Mulţumită publică. — Foiţa 
„Revistei Politice“ : Zestrea Rairei.

Extrase din „Budapesti Közlöny“.
L i c i t a ţ i u n i :

— 31 Decemvrie st. n. a. c. imobilele vă
duvei Borbala M ó r născ. B l o c h  de cătră 
judecătoria cerc. din Ba i a .

— 10 Octomvrie st, n. a. c. imobilele Joţei 
P o p i  în S z a b a d  h e l y  de cătră tribun, reg. 
din A r a d .

— 19 Octomvrie st. n. a. c. imobilele lui 
Simion S t o i a n o v i t s  de cătră tribun, reg. 
din L u g o j .

— 22 Noemvrie st. n. a. c. imobilele lui 
Petru C i o c a n  de cătră judecătoria cerc. din 
I n e u l - m i c .

— 25 Octomvrie st. n. a. c. imobilele lui 
loan T h i e r s  de cătră tribunalul regesc din 
B r a ş o v .

— 12 Decemvrie st. n. a. c. imobilele lui 
Iosif H a  m p de cătră judecătoria cercuală din 
C i a c o v a.

Buletin  meteorologic.
Sibiiu, 25 Septem vrie, 6 oare dimineaţa.

P resiunea  atm osf. în  mm. 
(M ediul lu n a r  72(5.9)

T em peratu ra
dupâ

Celsius

M axim ul 
ţ i  m inim ul

de
tem poraturâ

D irecţia
vân tu lu i

Observată.
D iferen ţa

din
pre^ iuâ

726.0 —5.1 -(-5.Ö + 2 1 .8  + 2 .0 SSO

Din ţeară, 23 Septem vrie, 7 oare dimineaţa.

S taţiun ile
Presiun . 
atm osf. 
în  mm.

Tem pe
ra tu ra
Celsius

V ântul

d irec ţia tá ria

S ă t m a r ...................... 771 +  8.0 s v 1
Oradea-mare. . . . — — — —
C l u j ........................... — — — —
O r ş o v a ...................... 772 +  6 .6 V 1
Timişoara...................... 773 +  9.0 - - —

A r a d ........................... 771 +  11.1 0 3
Panciova...................... 770 +  12.8 s o 2

Sosiţi în Sibiiu.
La 25 Septemvrie n.

Hotel „Neurihrer“. Roth, Gust. Meyer, C. Meyer, 
comercianţi. H. Tartler, I. Weiss, ingineri. Zintz, 
advocat.

Hotel „îm peratul Romanilor“. Springer din Cluj. 
Abeies, Schmidbauer, Kaufmann, comercianţi.

Hotel „Meitzer“. Neuman, econom.
Hotel „Habermann“ Pfaltz. Patatzki, comer

ciant Trebitzki din Agnita. Kuntz, notar.

E c o n o m i e .
Agricultura în Austro-Ungaria. Lu

ând cifra 100 ca basa unei recolte bune de 
mijloc, găsim cantităţile de mai jos pentru 
1888 faţă cu acelea din 4887.

Grâu secara orz oves.
Ungaria 110.126 85 106 84.116 85.104
Austria 107.117 92.104 96.106 103.825

Cultura grâului sporesce mereu în Un
garia. întinderea modie semănată cu această 
cereală în anii 1876 pană la 1885 era de 
2,665.780 hectare; în 1888—87 ea se ridică 
la 2,888.266 hectare. Nu se arată sporul 
pentru 1887'—-88, dar’ poate să fie evaluate 
la 100.000 hectare.

Agricultura ungară ţintesce cu preferinţă 
asupra grâului; chiar natura îi dă acest ca
racter, deoare-ce mai două cincimi din pă
mântul arator (10,910.000 hectare sau aproape 
37 la sută din suprafaţa regatului) produc 
grâu fără să aibă recurs la îngrăşeri, mai tot 
păxuântul ţerii ar pute produce grâu.

Pe un pământ mediocru anii cei buni 
dau 18 cântare metri pe hectare, în anii de 
mijloc 12; pământurile virgine de pe malu
rile Tisei dau une-ori chiar 27 cântare. Se 
urcă la 3 şi, l/a milioane hectolitre exceden
tul, prisosul recoltei actuale preste o recoltă 
de mijloc, care este aproape de 37 milioane 
hectolitre.

Săcara, care constitue în Ungaria ce
reala alimentară a gloatelor şi nu se expoartă 
decât în Austria, s’a sămănat în Ungaria pe 
o suprafaţă de 1,411.570 hectare contra 
1,394,954 hectare din anul trecut. Această 
cereală a dat mai puţin cu 25/* milioane 
hectolitre, aşa că Ungaria nu va puté ex
porta nici un grăunte de săcarâ, pe când 
în timpurile ordinare poate ceda un milion 
de cântare.

Cât despre calitate, ea variează mult, 
după-cum recolta s’a făcut în condiţiuni bune 
sau rele ; cu toate acestea greutatea bobului 
este destul de ridicată. în Austria săcara a 
produs ca la 2 şi 1/2 milioane hectolitre preste 
o recoltă mijlocie.

Pentru calitate, aceasta se aseamănă 
întru toate cu recolta din Ungaria. Din toate 
acestea putem afirma, că imperiul dualist este 
în deficit de 5 milioane hectolitre.

Producţiunea orzului a luat îu cei <Jece 
ani din urmă un sbor mare în Ungaria. Altă 
dată nemai trei ţinuturi dau orzuri bune pentru 
fabricarea berii, dar’ îmbunătăţirea silinţelor 
unite cu perfecţionarea culturii au permis ca 
orzul să se producă mai în toate părţile ţerii.

Estimp există în Ungaria o lipsă de 
2 milioane şi jumătate de hectolitre şi în 
Austria de 8/t milion asupra recoltelor unui 
an ordinar.

Calitatea lasă mult de dorit pretutindenea, 
şi în ambele părţi ale monarchiei orzul alb 
de dospit este rar.

Ovăsul acoperea în Ungaria 1,159.671 
hectare contra 1,174.005 hectare în anul tre
cut. Recolta de 3 milioane de hectolitre în 
mai puţin decât de mijloc şi calitatea este 
ordinară, cu toate-că coloarea grâului este 
satisfăcătoare. Austria are o recoltă bună în 
cantitate ca şi în calitate, ceea-ce reduce 
deficitul monarchiei întregi la 3 milioane.

Aparenţele pentru porumb sau păpuşoiu 
sünt bune în Ungaria, dar’ în Austria, şi 
anume în Galiţia, cel mai important ţinut 
pentru această cereală se aşteaptă la un re- 
sultat destul de slab.

Presupunând o consumaţiune normală şi 
că stocurile cele mari rămase din anul trecut 
în porumb, de o parte şi neajunsurile recoltei 
de săcară, de altă parte să nu aducă o dis
locare în întrebuinţarea diverselor cereale 
pentru nutremântul populatiunilor pentru in
dustria şi pentru erescerea vitelor, putem 
asămăna cantităţile următoare în eomparaţiune 
cu cei trei ani precedenţi de exportaţiune: 

în  m i l i o a n e  de  c â n t a r e  m e t r i c e :
1885—86 1886—87 1887—88 1888—89.

Grâu sau făină 6 — 9 Va 4 â 5
Secară . . . — — Va
Orz şi mălaiu . 3 ‘/2 3V2 3% 2 V, k 3
Oves . . . . — — — —

Preţul mărfurilor.
Piaţa din Timişoara, 22 Septemvrie. Preţurile ce

realelor computate după maja metrică. Grâu fl. 6.65 
6 70. Secară fl. 4.75 4.80. Orz fi.. 5.10.—5.20 Ovăs
mercantil ti. 4.30—4.40. Oves vânturat fl. 4 40—4.50. 
Meiu fl. 6.10— 6 20. Spirt, comun per 10,000 litre 
fl. 20.50—21.--. Spirt rafinat per 10,000 litre fl.
22 50—23.—.

Târgui de rîmăfori în Steinbruoh. î" 22 Septemvrie 
n. s’a notat: unguresc! bătrâni grei 48 — cr, pănă
49. — or. unguresei grei, tineri 50.— cr. pănă 51.— cr.,
de mijloc 50.— cr. pănă 51.— or., uşori 50 */* er. 
pănă 51 .— cr., m a r f ă  ţ ă r ă n e a s c ă ,  grea 48.— cr. 
pănă 49.— cr., de mijloc 48 .— cr. pănă. 49-— er., 
uşoară 48.— cr. pănă 48.1/* er„ r o m â n e s c :  de  
B a k o n y ,  grei — ,— cr. pănă — .— cr., transito de 
mijloc — cr. pănă —.— cr., transito uşori — .— cr. 
păn ă------ cr., transito s é r b e s c i  grei 49.— cr. până
50. — cr., transito de mijloc 49.— cr. pănă 49.V2 cr-> 
transito uşori 47.— cr. pănă 48.— cr., î n g r ă ş a ţ i  cu 
g h i n d ă ,  —.— cr. pănă — .— cr. per 4% cumpăniţi 
la gata.

Sâm inţs
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t. P reţul per 
100 chilog.

dela p ână dela până

Grâu
Bănăţenesc, nou 74 75
Grâu dela Tisa 74 _ _ 75 _ __
Grâu de Pesta 74 __ __ 75 _ __
Grâu de Alba~regală 74 _ _ 75 _ __
Grâu de Bácska 74 _ _ 75 _ _
Unguresc de Nord 74 — — 7=. — —

SSminţe, 
vechi o ri uoue Soiul

Cualita toa 
p e r H ect.

P re ţu l per 
100 ohilogr.

de la  I pánit
Secara 70—72 5.35 5.55
Orz Nutreţ 60—62 5. >5 5 75
n de vinars 62—64 6.25 7 25
n de bere 64—66 7 75 8 90

OvSs 39—41 5.10 5.5 i
Cucuruz (porumb) bănăţ. 75 6.15 6.20

n de alt soiu 73 6.05 6.10
n

Hrişcă
n
„ — 5 20 5 50

Grâu de primă. 8 22 8 24
n de toam. O 7.38 O 74

Cucuruz Iul. Aug. •r* Aa ö — —

r> Maiu-Iuu. « g 5.31 5.33
Oves de toam. 5 02 5.01

de primă. Sp« 5 56 s 5 58
Cursul

Producte diverse Soiu dela páná

Sem. de trif. Lucerna ungurească 42.— 48.—
ti franceză —

n italiană — —
77 roşie 42.— 52. -

Oleu de rap. roşu — —
Oleu de in — —
Uns. de porc dela Pesta 65.— 65.00

1 r dela ţeară —
fe Slănină sventată 56 50 57.50
o n afumată 61.50 62.—
1 Său 30 — 31.
oo Prune din Bosnia, în buţi — —

n din Serbia, în buţi — —
a Lictar slavon, nou 13.25 14.—
% 71 bănăţenesc — .---

Nuci din Ungaria — —
Gogoşi unguresei — —

77 sérbesci — —
Miere brută — —

71 galbină străcurată — ---- ---
Ceară de Rosenau 115. 117.
Spirt Spirt 18.— 18.50

71 Drojdiuţe de spirt 21.50 22.—

Cursul p ietii din Sibiiu.
din 25 Septemvrie st. n. 1888.

Hârtie monetă română - . Cump. 8.34: vând. 8.38
Lire turcesci . . . . „ 11.-- 11.10
Imperiali . . . . .  „ 10.— 71 10.10
Ruble rusesci . ........................... 124 71 1.27

Bursa de Budapesta
din 24 Septemvrie st. n. 1888.

Rentă de aur ung. 6 % ......................................
„ „ „ » 4°/0 ......................................
„ „ hârtie „ 5 % ......................................

Împrumutul căilor ferate ung................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune).......................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune)................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune)......................................................
Bonuri rurale ung....................................................

„ „ „ c u  cl. de sortare . . . .
„ „ „ bănăţene-timişene . . . .
„ „ „ c u  cl. de sortare . . . .
„ „ transilvane . . ...........................
„ „ croato-slavone................................

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . .
împrumut cu premiu ung.......................................
Losuri pentru regulären Tisei şi Seghedin . .
Renta de hârtie austriacă.....................................

„ „ argint austriacă......................................
„ „ aur a u s t r ia c ă ......................................

Dosurile austr. din 1860 ......................................
Acţiunile băncei austro-ungare...........................

„ „ d e  credit ung..............................
„ „ „ „ austr. . . . •

Scrisuri fondare ale institut, de cred. şi economii
„Albina“ ................................................................

A r g in t u l ................................................................
Galbeni împărătesei................................................
Napoleon-d’ori...........................................................
Mărci 100 imp. germ ane................................ ....
Londra 10 Livres s te r lin g ! ........................... .

Bursa de Y ieca
din 24 Septemvrie st. 11. 1888.

Renta de aur ung. 6°/0 ......................................
„ „ » „ 4a/0 ..............................
„ „ hârtie „ 5 % ......................................

împrumutul căilor ferate ung................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune)......................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune)......................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune) ......................................................
Bonuri rurale ung....................................................

„ „ „ cu cl. de sortare . . . .
„ „ „ bănăţene-timişene . . . .

Bonuri rurale ung. cu cl. de sortare . . . .
„ „ transilvane.......................................
„ „ croato-slavone...................................

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . .
împrumut cu premiu ung................................. .....
Losuri pentru regularea Tisei şi Segbedin . .
Rentă de hârtie austriacă......................................

„ „ argint a u s t r ia c ă ................................
„ „ aur a u s tr ia c ă ................................ .....

Losuri austr. din 1860 ......................................
Acţiunile băncii austro-ungare...........................

„ „ de credit ung..............................
„ „ „ „ austr.............................

Argintul. .................................................................
Galbeni împărătesei .................................................
Napoleon-d’o r i ........................... ..... , . . .
Mărci 100 imp. germ ane........................... ..... .
Londra 10 Livres s te r lin g !................................

100 90 
98.80 

146.—

98.--

112.50
104.50 
104.—
104.50 
104.—
104.50 
104.— 
100.— 
130.— 
124 50
81.75 
82.50 

110.75 
140.— 
8 7 8 .-  
306.25 
313.—

102.—
5.75
9.62

59.55
121.90

101.20 
91 — 

146.75

97.90

110.50
104.50 
>04.50
104.50
104.50
104.50 
104.—

99.75
131.10
124.60
81.80
82.45

110.75
139.75 
875.— 
307.—
314.30

5.76 
9.5 i 

59.25
121.30

Bursa de Bucuresci.
22 Septemvrie — 4 oare p. m. Cassa Ultim

Renta rom. per 1875 5°/0 . . 95. v, — .—
Renta română amort. 5°/0 . 96-V* —.—

„ (Seim ldversclireib.) —
Oblig, de Stat. C. F. R. 6°;3 . ---.--- —.—
Renta rom. CRur. conv.)64 „ 100.— —.—
împrumutul Municipal 5°/e . . 86 - —
Scrisuri func. rurale 7°/0 106 V* — —
Scrisuri func. rurale 5% • • 9 7 . - —.—
Idem urbane 7°/0 ...................... 106 •/« —.—

„ 6°/0 ......................
„ 5 o /o ......................

100 — —.—
93 V, —.—

Banca Naţ. (500 lei văr 
Soc. Dacia-Rom. (250 le 
Soc. de Asig. Naţ. (200 le 
S. cred. mob. r. (250 le 
Soc. r. de eon. (250 le 
Oblig. Casei Pensiunilor 
Agio . . .

Schimb 
Londra 3 luai 

„ cek .
Paris 3 luni .

„ cek . _.
Berlin 3 luni 

„ cek .
Viena . . .

Agio

intr
vers
vărs
vărs
vers

2 3 5 .-  
1 50

1 64 —

Redactor responsabil: im  iu  A lib iu l.
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C a să  d e Y é n d a r e . ji
Casa din A b r u d  ce for- [t 

mează proprietatea e r e z i l o r  lui J» 
i I l o a n  J T r a n k k is  şi se află | S 
! I în cea mai bună stare, e de în- !I 
1! chiriat ori de véndare. j j

A se adresa la dl Desideriu Miko jl 
în A b r u d  ori la dl loan Frankkis (J
în C 1 uj. [620] 2—8 | >

! iü i » i i ü i i » i» iü ü ü aü ü i i ü < >

G. A. Gross,

INSTITUTUL TIPOGRAFIC
din Sibiiu

execută tot felul de lucrări tipografice şi îndeosebi tipăresce 
c ă r ţ i  d i e  t o t  f e l u l ,

anunciuri de căsătorie,
anunciuri funebre, placate,

b i l e t e  d e  v i s i t â ,  
colturi si blanchete de tot soiul.j

------- -Kae*--------
P re ţu r ile  m od erate. ~9C!

Deasemenea I n s t i t u t u l  primesce în 
e d i t u r ă  cărţi şcolare şi în genere c ă r ţ i  
m e n i t e  a fi răspândite în p o p o r ,  precum 
sünt : povesti, snoave, poesii poporale, isto
rioare morale, descrieri de obiceiuri şi datini, 
schiţe istorice ori biografii scrise în stil po
poral şi alte deasemeni.

Condiţiunile e d i t u r e i urmează a fi 
stabilite prin bună învoială între a u t o r  şi 
d i r e c ţ i a  I n s t i t u t u l u i .

----- «>*❖ -----

DICŢIONAR
român-germân şi germân-român

de
Sab. Pop. Barciami,

•din. paroch gr.-or. în Reşinari, asesor consistorial etc.
Revidat şi complectat 

de
D r .  D . P .  H a r c im u l .

Partea I. Română-germână.
704 pagini.

Wk Preţul 2 fi. 50 cr. v. a. *3W
NB. Pentru trimiterea prin postă 20 er. V. a. de 

exemplar.
Partea II. germână-română. se află sub presă.
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Deposit de fabrică
de: Covoare de sofa, de pat, de părete şi de odăi. 
Perdele de filet, Jute, Marocco, persiane şi 

tunisiane.

o o

de stradă , că leto rie  şi sa lon
şi îmi permit a atrage atenţiunea asupra celor m ai 
non e gh ete  ( s p e c i a l i t ă ţ i  v i e n e z e ) ,  precum şi 
asupra c e l u i  ma i  m a r e  a s o r t i m e n t  de gh ete  
bărbătesc!, fem eiesc l şi de b ă ieţi cu c e l e  mai  
i e f t i n e  p r e ţ u r i .

C om ande d in  afară  cu rambursă; în cas că 
nu convine, marfa se primesce înapoi.

Totodată atrag atenţiunea asupra n eîn trecu te i 
m ele  a lif ii de b ătetu ri şi asupra ex ce len te i 
a lif ii de d egerătu rl.

M. Bachholzky.
Sibiiu, strada Cisnădiei Nr. 24.
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Ordinea bailor de earnă
m

i n s t i t u t u l  d e  b ă i  a l  l u i  H a b e r m a n n
î n  S i b i i u

din 24 Septemvrie st. n. a. c.

Băi ele vana:
Afară de Duminecă în toate dilele dela 6 oare dimineaţa 

pănă la 8 oare seara. 0
Duminecă dela 6 oare dimineaţa până la 4 oare după [ 

anieadi. y
I 5ăi de a I>tn*i: O

P e n t r u  domni :  afară de Lunia în toate dilele dela 6 
oare dimineaţa pănă la 1 după anieadi.

P e n t r u  dame:  Marţia, Mercuria, Joia şi Sâmbătă dela 
3 oare după ameadi pănă la 7 oare seara.

Observatiune: Taxa cea nouă de băi este afişată în odaia de 
casă (a institutului) spre cunoscinţa onoratului public.

Si b i i u^  în 20 Septemvrie 1888.

[621] 2—3 Ca toată stima
lo a n  H aberm ann.
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INSTITUTUL TIPOGRAFIC din S ib iiu
recomandă:

Comassările
de

I O A N  C O R N E A ,
inginer diplomat.

Preţul unui exemplar 15 cr. v. a.

S-H

O O

‘© O

C /2

Deschidere de negustorie
la i Octomvrie a. c., numai Piaţa-mare Nr. i.

Am onoare a aduce la cunoscinţa publicului p. t., că la 1 Octomvrie a. c. voiu deschide o

negustorie de confecţiuni de Ungerii, de manufacturi şi Împletituri
sub firma

E .  J E K I M  ' " H w î
în Sibiiu, Piata-mare Nr. 1.

7 »

Răzimat pe puterile ce-’mi stau la disposiţie şi pe deplina experienţă în această branşă, 
sperez că voiu pute satisface în ori-ce fel tuturor cerinţelor onoratului public şi asigurez înainte, 
că principiul meu va fi o negustorie solidă.

Rugándu-mé de o cercetare pe cât de numéroasá a întreprinderii mele, mé semn
cu toată stima

E. J E K I M .

C O

Cf©,
o o

S ib iiu , în  S e p te m v rie  1888 .

Deschidere de negustorie
la i Octomvrie a. c., numai Piata-mare Nr. i.7 >
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